R “SHARQ TILLARI VA MADANIYATI” (E)ISSN: 2181-1784
“ORIENTAL LANGUAGE AND CULTURE” 5 (27), Dec.20, 2025
O 2nd International scientific and practical conference WWW.0oriens.uz

PA3BBUTHE APABCKOI'O SI3BIKA: IISITh JUAJIEKTOB U SI3bIK
KAK UTHCTPYMEHT ®OPMHUPOBAHUSI COLIUAJIBHOM KU3HU 11O
IIBEPY BYPJIbE

d https://doi.org/10.24412/2181-1784-2025-27-181-190

Abdumutalipov S.,

3-year Student at University of World Economy and Diplomacy,
Faculty of International Relations

Tashkent, Uzbekistan,

sobitabdumutalipov912@gmail.com

Supervisor: S. Abdunabiev

University of World Economy and Diplomacy

Department of Oriental languages

Annomayusn: Omo uccredoéanue oueHb BANCHO, MAK KAK apadOCKUil s3biK
OOUH U3 KIIOYEBbIX MUPOBBIX S3bIKO8 HA KOMOpom 2osopsm bOonee wem 6 20
CMpPAanHax, HO e2o0 paseumue U paziudus He Ovliu 21yOoKo uzyueHvl. B oanmoi
pabome nposedéH CpasHUMENbHbIU AHAIU3 NAMU OCHOBHBIX APAOCKUX OUALEKMO8 -
e2UnemcKo20, 1e8AHMUICKO20, apasUIiCKO20, MA2PUOCKO20 U MeCONOMAMCKo2o. B
cmamve 6 OCHOBHOM aHaauzupyemcs ¢hoHemuueckue, mopghonocureckue u
JleKcuyeckue paznudus OUAIeKmMos8, a makice UCHONb3084H COYUOIUHESBUCTIUYECKUE
uoeu bypove. Hccrneoosanue nokazano, umo OUAIEKMbl HAMHO20 21y0dice
pasauyaromcs, 4em npocmo axkyeHmvl. bvino Hanucano makdce npo GuUsHUE
ucnama u Kopana na ¢oopmuposarnue knaccuueckoeo apabckozo npuoas emy Gopmy
KyIbmypHo2o aemopumema. Imom npoyecc 3axpenun @ycxy (Knaccuueckuil
apabckuil) Kak — 8viCuyr0  (popmy  IeSUMUMHO20  SA3bIKA U UHCIPYMEHM
pacnpeoeneHust KyIbmypHo20 Kanumaid, KOmopulii onpeoensen 00Cmyn K blCOKUM
O0NAHCHOCMAM, MAKUM KAK VHEeHblll, CYObsl U yYUmelb.

Knrwueswie cnosa: @ycxa, coyuonunesucmuxa, Ilvep Bypove, Hciam u Kopakn,
JIe2UMUMHDBLL SA3bIK, ApadCKue OUaNeKmal.

THE DEVELOPMENT OF THE ARABIC LANGUAGE: FIVE
DIALECTS AND LANGUAGE AS A TOOL FOR FORMING SOCIAL LIFE
ACCORDING TO PIERRE BOURDIEU

Abstract: This study is important because Arabic is one of the world's key
languages, spoken in over 20 countries. However, its development and differences
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have not been thoroughly studied. This paper provides a comparative analysis of
five major Arabic dialects: Egyptian, Levantine, Arabian, Maghrebi, and
Masopotamian. The article primarily analyzes the phonetic, morphological, and
lexical differences between the dialects, and also draws on Bourdieu's
sociolinguistic insights. The study demonstrated that dialects differ far more
profoundly than simply on accents. The influence of Islam and the Quran on the
formation of Classical Arabic, giving it a form of cultural authority, has also been
highlighted. This process cemented Fuskha (Classical Arabic) as the highest form
of legitimate language and a tool for distributing cultural capital, which determines
access to high positions such as scholars, judges, and teachers.

Keywords: Fuskha, sociolinguistics, Pierre Bourdieu, Islam and the Quran,
legitimate language, Arabic dialects.

BBEJAEHUE

B nanHOIl cTaThe paccMaTpuBaeTcs pa3BUTHE apaOCKOro sA3blKa CO BPEMEH
JIKaxunuy 0 HAIIEr0 COBPEMEHHOTO wmupa. [lo HEKOTOphIM HMCTOYHHKAM,
npuban3utesbHo 400 MUJUTMOHOB JIFOJIEH TOBOPSIT Ha apaOCKOM SI3bIKE, B TO BpeMs
KaK OH IPHUCYTCTBYET BO MHOTHUX €BPONEHCKUX U a3MaTCKUX sA3bIKax. B 3TOM craTke
TaK)KE HM3y4yaeTcsl JeJeHHs] apabCKoro s3blka Ha MSATh JIMAJIEKTOB (apaBHIICKYIO,
MarpuOCKylo, CUPHIICKYI0, ETUIIETCKYI0 U MeconoTaMcKyro). Hecmotps Ha To, uTO
HMCTOKOM BCEX JTHX JHAJIEKTOB SBISETCA apaOCKUil, OHM OYEHb CHIBHO
pazinyarTcs u3-3a (HaKTOpOB, KOTOPHIX Mbl U3YYUM B JAaHHOW cTaTthe. Takxke B
NAHHOM cTarbe ynomuHaercss o BiusHuM Kyppana m HMcnmama Ha pa3Butue
apaOCKOro sI3bIKA.

MoskeT mokasarbcsi cTpaHHbIM, 4TO apa® u3 Erumera He moHumaer apaba u3
Mapokko, TOUHO Tak k€, KaKk U Mbl HE IOHUMAEM, U TOT (akT, YTO 00a TOBOPAT HA
OJIHOM SI3bIKE, HE UMEET 3HAUEHUs, TAK KaK OTJIMYHME B TUAIIEKTE OYE€Hb OOJIbIIIOE.

Erunerckuii 1uajekr

B camom Erunte apabckuii s3bIk Aenurcs Ha BepxHeerumerckuii u
Huwxneerunerckuii auanekT. XOTh OOJIBIIONW pa3HUIBI B JAUAJICKTaX HET, HO
Hwxueernnerckuii QuaiiekT SBISIETCS MHOTOCTOPOHHE PAa3BUTHIM  HApPOIHBIM
SI36IKOM, KOTOPBIM IIMPOKO MOJIB3YETCS B PAa3rOBOPHOW peun Erumnra, u pasBuT OH
MMEHHO KopeHHbIMHM Kaupckumu xutensmu’l. BepxHeeruneTckuil 1uanekT OamM30K

! Cetinameroa 3.M, JIUAJIEKTBI APABCKOI'O S3BIKA, Taspuueckuii HauuoHaibHBIN YHHBEPCHUTET WM.
B.U.Bepnanckoro,  131-133  https://nasplib.isofts.kiev.ua/server/api/core/bitstreams/f436c2ac-161c-418¢-8337-
bOb7f117453d/content
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Ooyiee K JUTEPAaTypHOMY apaOCKOMY SI3BIKY, XOTSI CYIIECTBEHHBIX Pa3HUIIBI HET.
OnHaKo cIoBa, UCIOJIB3YEMbIE B pa3rOBOPE, OTIIMYAIOTCA.

Uro HacueT pa3iMuus KIAcCHYeCKoro apabckoro si3pika oT Erumerckoro
JMaJIeKTa, TO OCHOBHBIM pa3IMdveM SBISETCS (OHETHYECKas CBOEOOpPa3HOCTH
eruneTckoro auanekra’. Eciu yrayOuThCS, TO B ErMIeTcKOM AManekTe HIMPOKO
UCTIONB3YIOTCSL 3BYKH «IIs ¢» M «IIHUE ¢» B OTPUIATENBHBIX (opMmax Tiarosia.
Hampumep: Ha dycxe (kimaccnueckoM apaOCKOM) oTpuIlaTeldbHas (opma riarojia
obpasyercs Tak: s + rmaroi, HO B ErumerckoM jauaiekte J00aBIsSeTCs «Igé ¢, U
oTpulareibHas GpopmMa riaroyia OyIeT BBINISACTh Tak: W + rinaron + of. [Toyemy Tak?
[IpyurHa B TOM, YTO KOPEHHBIC €THUNTSIHE HCIOJIB30BAIH CIOBO ¢~ (BEIIb WU
HUYEr0), U CO BPEMEHEM OTO COKPAaTWIOCh B «Ui». ETMNeTckuii nuanekr B
OCHOBHOM OTJIMYAETCs AOOABICHHEM JIOTIOTHUTENBHBIX CJIOB, IPUCTABOK U TEM, YTO
B Erumerckom amanexkTe MMEHa IO MajekaMm HE JENATCA, B TO BpeMs Kak B
JUTEPATYpPHOM apaOCKOM OHH JENIATCS Ha TpU (BUHHUTEIBHBIN, POAMTEIBHBIN U
MMEHUTEIBHBIN).

MeconoraMCKMi JHAJTEKT

Meconoramckuii quaiekT apadckoro s3bika (Mpakckuii quanexr)

B HpakckoM apaOGCKoM SI3bIKE €CTh TPU PETHOHAIBHBIX MOJIUATICKTa BHYTPH
cTpaHbl’ (MUHU-IUANEKTH BHYTPH CTPaHbI): GargaacKuil, I0KHBIA 1 MaclaBHiiCKue
nuanekTel. Mpakckuii apaOCKuil 3aMMCTBOBajl MHOIO CIIOB M3 apaMencKoro,
aKKaJICKOTO, KYpPJCKOIO UM TYPEIKOrO S3bIKOB H3-32 MYJbTHUKYJIbTypaju3Ma B
ctpane. VMIMEHHO 3TO OYeHb CHUJIBHO OTJIMYAEeT €ro OT KJIACCHUYECKOro apadCKoro
aspika ¢ . Mpakckmii apaOckmii oTamuaercss (OHOJOTHYECKH OT (yCXH, B HEM
MPUCYCTBYIOT JIOMOJIHUTEIBLHBIE COTJIACHBIE 3BYKH: 3BOHKHUH “g”, “ch” u rmyxoit “p”.
OTU 3BYKM MOXHO YCIBIIIATh B MHUHH-IUAJEKTax B Fpakckom apabckoMm.
Hanpumep, B Oarmaackom clioBo (B4 (Haa, HA) YUTACTCS Kak «(oyr», HIMEHHO C
OKOHYaHHMEM «I'». B KilaccuueckoMm apaOCKOM WM B JPYTHX JUajeKTax apaOCKoro
si3bIka OYKBBI «I» TIOMPOCTY HE CYIIECTBYeT. BTopoit — 3TO «u», KOTOPBIH
BCTpEYAETCs B FOKHO-UPAKCKOM apaOckoM. OH BCTpeyaeTcs B TAKUX CIOBaX, Kak
«z Sy (MOIOTOK) M« (0H ObLT). TIPOM3HOCHTCS 3TO KaK «4aaKyyd» U «4aamHy.

2 Clive Holes, Arabic Historical Dialectology: Linguistic and Sociolinguistic Approaches, Oxford University Press,
13 September 2018 https://academic.oup.com/book/26748

3 CeitnameroBa 3.M, JIUAJIEKTBI APABCKOTO S3BLIKA, Tappuueckuit HaluMoHabHBIH YHUBEPCHUTET HM.
B.U.Bepnanckoro,  131-133  https://nasplib.isofts.kiev.ua/server/api/core/bitstreams/f436¢c2ac-161c-418¢-8337-
bOb7f117453d/content

4 Jlémun TlaBen EsrenbeBnd, OcOOEHHOCTH MEXIYHAPOJHOTO OOUIEHUS W MPO(YECCHOHANBEHON HHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKAallid B YCJIOBHSAX pa3HOOOpasust nuanekToB apabckoro s3pika, (I[lomurmueckas nuHraeuctuka,2020)
https://cyberleninka.ru/article/n/osobennosti-mezhdunarodnogo-obscheniya-i-professionalnoy-inoyazychnoy-
kommunikatsii-v-usloviyah-raznoobraziya-dialektov-arabskogo
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HNHTepecHO, 4TO B MUCHMEHHOCTH 3TO MHUILETCS ¢ TPEMs TOUKAMU BMECTO OJIHOM,
Kak Ha Qycxa. U mocnemusas — «m». Jta OykBa yalle MCIOIb3yeTCs CO CIOBaMH,
KOTOpbIE ObUIM 3aMMCTBOBAHBI U3 JPYTUX A3BIKOB, HanpuMep «parday» (3aHaBecka).

ApaBUHCKHH THAJIEKT

Apasuiickuii quanekt pactnpocrpanén B Caymosckoit Apasun.’ CaMm auajiexT
nenutcs Ha Hamkauiickuid (neHTtp Cayauu, peruoH Hamkn) u xumpkasckui (3ana
Caynuu, peruoH Xumkas)®. ApaBuiickuil qUaneKkT oTardaerca oT Erunerckoro uim
Marpubckoro si3plka B OCHOBHOM (POHETHYECKH, @ MMEHHO J00aBIICHUEM WJIH
3aMEeHOM 3BYKOB. [[si Jiydillero MOHMMaHUs MPUBELY MPUMEP: MPOUZHOIICHUE
oykBbl Qaf (3) B nuTepaTypHOM apaOCKOM OOBIUHBIN ITyXoi “(”, a B ApaBHIICKOM
IUAJIEKTE HSTO MPOU3HOCUTCA KAK PYCCKUM «I» WIA aHJIMICKHM “g”, a B
ErmneTcKoM JuanekTe rioTranbHas cMbraka (1). Tak, cI0BO «IyHa» HepeBOIHTCS’
K<),

Ha dycxe (nmurepaTypHbiii apaOckuit) 3T0 OyIeT MPOU3HOCUTHCS KaK «gamarnr,
B ApaBHIICKOM «gamar», a B ErunerckoM «?amar» (3HaK «?» IJIOTTaldbHasi CMbIUKA).
Takxke ecTb OykBa «jim» «z» W NPOU3HOCHTCS Ha (ycxe U Ha ApaBHIICKOM
JTMAJIEKTE KaK OOBIUHBIN «j» W3 aHTJIUHCKOro cioBa “‘jump”, a Ha Erunerckom 3to
MEHSETCA Ha «@», Kak OyKBa «Z = r’» Ha ApaBUIICKOM JHAJICKTE.

Mesxk3yGHbie 3BYKH (ki ¢d)
OTH 3BYKM MOXXHO CpaBHUTb ¢ aHrjuickuMm «thy “think”, “those”. Ha

ApaBUliCKOM JAHaJIeKTe 3TU OYKBBI MPOU3HOCATCS CTPOrO IO MpaBujaMm, Co
CIICIIMAJIBHBIM  PACMOJIOKCHUEM s3bIKA. Tak Kak Ha ApaBUKWCKOM JUAJICKTE
pasroBapuBaroT He ToJbKO B KyBeiite u B OAD, HO Takxke u B CayqoBckoil ApaBuu,
KOTOpasi cuuTaercs neHTpom penurun Mcnama, a 310 3HaumT, uro Kypbsan nmeer
0oJIBbIIIOE 3HAYCHHE B ATOM CTpaHEe, a YUTATh ATy CBSIICHHYIO KHUTY HY>KHO CTPOTO
10 TaJKBHIYS, B KOTOPOM 5TH 3BYKH IIPOM3HOCATCA 10-cBoeMy. Ho moapo6Hee mpo
ATO HamucaHo B Jpyrou rinaee. Urak, B Marpubckom win Erunerckom nuanexre
3TU OYKBBI MPOU3HOCATCA KaK OOBIYHBIC «Z, t, $», UTO SIBJSETCS] OJTHUM U3 Pa3IUIUil

> Makhamadkhodjaev Bakhromkhodja, The Impact of Arabic Dialects on The Content and Stylistic Features of
Literary Texts: A Historical ond Contemporary Analysis, Pubmedia Social Sciences and Humanities Volume: 2,
Number 3, 2025, Page: 1-6 https://digital-science.pubmedia.id/index.php/pssh/article/view/356/405

6 Mohammad Abdullah Alhammad, A comparison between the vocabularies of the Najdi and Hijazi dialects of
Arabic,(Saudi Digital Library, 2014) Accessed December 15, 2025
https://drepo.sdl.edu.sa/handle/20.500.14154/14535

" Albatool Fahad Alyahya, “The Social and Cultural RRepresentation of Saudi Dialects in the Media: A
Sociolinguistic Study of Najdi and Hijazi Dialects” (International Journal of Linguistic 16, no.5, 2024)
https://www.macrothink.org/journal/index.php/ijl/article/view/22316

8 HNabaap ANAYTAMH, “IIpaBuna YTEeHUHA Kopana” (Maiikorm, Poccus, 2005)
https://www.islamland.com/uploads/books/ru_rulings of Tajweed.pdf
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B auanekrax. Eme omuuMm u3 ornuuuid sBusiercss OykBa "G" B Hamxkuiickom
auanekTe 92Ta OykBa mpousHocuTcs kak dz (moxokee Ha 13). Ilpumep: cioBo
“moOXKIM HECKOJBKO MHUHYT B XuKa3u mpousHocurcs Dgayq (Jlkaiik), a B
Hamxu Dzaydz ([13aii3). 310 coBceM pa3Hble 3BYKH.

Mosketre mnomyMmMarb, 4TO 3TO BCE pazNuyMsl B aKIEHTE, KAk, HampuMep,
AHTJIMACKUI y OpUTAHIIEB, y aMEpPUKaHLEB WIM y UHAWNIEB. OMHAKO pa3inyus
CYILLIECTBEHHBI U B JIEKCUKE, YTO JIETAET MOHUMAHHE EIIE CIOMKHEE.

BomnpocurensHoe cioBo «Uto?» B ApaBHIICKOM AHAIEKTE, B YaCTHOCTU B
perrone Xumkas®, mpousHocUTCs «Uile Uiy » (yuml, #nm), B ErumeTckom auanekre
3TO BBIIVIAMUT TaK: «4b» (MiiX, 9if), a B Marpu6ckom — «_ihy (aamr), B To BpeMs Kak
B JIeBaHTUICKOM — « 3&» (11y). DTO BCETO JIMIIb Masasi 9acTh pasinauii. '

Marpu0ckuii 1uajieKkT (1apuaxKa)

Amxup, Tynuc, JluBus, MapokkO — MMEHHO B JTHUX CTPaHax B OCHOBHOM
Pa3sTOBAPUBAIOT Ha MarpubCKOM IWanekTe apaOckoro ssbika 1. OH 3aMeTHO
OTJIMYAETCS OT APYTHX JUAJIEKTOB Ha BCEX YPOBHAX: (POHETHUECKOM, JIEKCUYECKOM,
MOP(OJOTUYECKOM M JaXe CHMHTAaKCHYeCKOM. B mMarpmOckom auanekre Iu(TOHru
(camble 3aMETHBIE TJIACHBIE) CHJIBHO COKPATWJIMCh WM JlaXe, MOKHO CKa3aTh,
ucuesnu. Hanpumep: cioBo «<—w» yuTaercs Kak «OaWTyH», a B MarpuOCKOM 3TO
IPOUBHOCUTCS Kak «Oet, Out». Uim ke cIoBo «<= <) (COBT, COYT) B MarpuoCKomM
YUTAETCS KaK «coT». Takum 00pa3oM, 3ByKHU «ai, ay» ucuesnu. Bo Bcex auanexrax
apaOCkoro si3plka OYKBa «G3» CHJIBHO MEHSETCS, MarpuOCKuUN JHAJIeKT He
HCKJIIOYEHHE. «G3», KOTOpeIM B Erumerckom nuaekre mpeBpamaercs B
[JIOTTaNbHBIA 3BYK, B MarpuOCKOM, KakK Y€ ObUI0 yIHOMSHYTO BBILIE,
MPEBPAIIACTCS B PYCCKUiA «». [IpuMep: B erHIeTcKoM auaiekTe « <1 mpou3HOCsT
‘anp0, B MAarppOoCKOM — «Tajiboy.

MopdoJgorus 1 CHHTAKCHC

B marpuOGckoM NpoOMCXOAST WHHOBAIMM PEAYKIUHA OKOHYAHUWH, TEpsIOTCS
HEKOoTopble cy((PUKCH M ympolaercss cucrema ckiioHeHus. Haunem ¢ mpocrtoro
MECTOMMEHUs. B KiaccHmueckoM apabCKOM «ThI» MEPEBOAUTCS Kak «<ly (aHTa), a B

® Albatool Fahad Alyahya, “The Social and Cultural RRepresentation of Saudi Dialects in the Media: A
Sociolinguistic Study of Najdi and Hijazi Dialects” (International Journal of Linguistic 16, no.5, 2024, page 108)
https://macrothink.org/journal/index.php/ijl/article/viewFile/22316/17183

10 Buranuit JleGenes, “doneruka Apabckoro S3pIKa”, (JIutPec, 2024)
https://books.google.co.uz/books?hl=ru&Ir=&id=DC_-
EAAAQBAJ&oi=fnd&pg=PA3&dg=info:thMZRdkItRsJ:scholar.google.com/&ots=lacRGqifGR&sig=UIbmkXn4G
WG6UbHBI9RII4omKt7c&redir_esc=y#v=onepage&g&f=false

1 Zavodski J, “BHecucTeMHas ceMHOTHMKAa XKECTa M 3BYKa B apaOCKmx jauanekrax Marpu6a” (Enuswwtkn Sign
Systems Studies, 1969) https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=819584
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MarpuOCKOM YIPOINAIOT W Mpou3HOCAT mpocto «Uy (HTa). BTopoit mpumep: B
KJACCHYCCKOM apaOCKOM TJaroil «s Hamucam» Oyaer «<wiSy (kata0Ory), B
ETUNETCKOM TOXE YIPOUIAeTCS U TOBOPAT MPOCTO «KaTadT», oAHAKO B MapoKko
IPOU3HOCST MPOCTO «KTAOTH.

AHaguTnzanus Gopm

Jlis ynpouieHus CI0XHONW KOHCTPYKIIMHM BHYTpPEHHEH (OopMbI B MarpuOCKOM
auaniekTe J00aBiseTcs BCIOMOTrarenbHoe ciioBo. Hampumep: mist o0o3HadeHHS
GYIyIIero BPeMEHH B €THIIETCKOM JHATEKTe MCIONB3yeTCs «Z» (Xa): «Xa — s b
(xa apyx — s 1moeay), HO B MarpuOCKoM A00aBisieTcs «g\ey» (rxamn): «rxagd —
by (s TToey).

JleBaHTHIICKMIT AHATEKT (b))

JleBaHTUMCKUM THAJIEKT, pacnipocTpanéHubii B [lanectune, Cupun, JluBane n
Wopnanuy, sBISEeTCS BOCTOYHOM TIpymmoi apabckux — auanektoB. 2 Om
(opMHpOBasCs NOJ BIUSHUEM apaMENCKOro, OCMAaHCKOIO TYPELKOTO U MECTHBIX
Bapualuii apadbckoro sa3bika. OCOOEHHOCTU JIEBAHTUNCKOTO HAJICKTA.

B JleBanTHiickoM JuanekTe ecTh ABa BuAa (Gopm Oyayiiero: neppoe — «oa»
(Oonee pas3roBopHOE W MCHOJB3YETCS dallle A HAcTOSAUIEr0 W HWHOTAA JUIs

ONMu3KOro OYAYyIIEr0), W BTOPOE — «pax» (MCIOIL3yeTCs B OCHOBHOM JUIS
OyAyLIEro U AalbHEro OyayLIero, HalpuMep JUlsl INIAHUPOBaHMs )3,
1. Ba (x)

UroObl cka3zaTh Ha apaOCKOM S3bIKE «s MHINY», HUCIOJb3YeTCs] OOBIYHO
cnenyromee: <8I Uy mpocro <iSi (ama akTy6, akry6). Ho B JleBanTHiicKOM
00513aTeIbHO HAO M00aBUTH «Oa» (%) < Ul pmm S (ama GakTy6, 6akTy6).
Jlpyroii mpuMep: <<k <ul (MHTa GUTHKTYO) — «ThI MHIIEIIB» ™,

2. Pax (z0)

Hcmonb3yercst st MOqUEPKUBAHUS COOBITHI B OyAyIIeM, 4acTO TUIAHOB HJIH
(dakToB.

[pumMep: «s HaMUIIY» — <3S 7 5, a B IPYrux juajneKkTax uaiie g00aBisercs
«U», M« HAMAITY» OyIeT BBINIAACTh Tak: <iSly,

2 Xapmman A.J., Hosocmacckas H.B., “Crnenupuka aHamu3a CHPMICKMX JHANEKTH30M apabCKOro s3bIKa”

(Poccuiickuii yHUBIEpcUTET ApY)Obl HaponoB umenu I[latpuca JlymymObl, 2020) https://journals.rudn.ru/semiotics-
semantics/article/view/43627/ru_RU

13 “Cupo-nanectunckuii nuanext apadekoro ssbika” (RuWiki, December 15, 2025)  https://ru.ruwiki.ru/wiki/Cupo-
[aJCCTUHCKUH JTHaNeKT apabCKoro_si3blika

14AbdelRahman Hashem, “Unveiling Levantine Arabic: A Deep Dive Into the Dialect’s Unique Traits” (The Arabiker
September 25) https://www.thearabiker.com/blog/levantine-arabic-vs-msa
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Teopus IIbepa bypabé u Bausuue Uciaama

C pacnpoctpanenueM M pasputheMm Mciaama apaOCKuil SI3bIK MPEBPATUIICS W3
PETHOHAIBHOTO B MEXPETUOHAIIBHBIN A3BIK OOIIEHMSI, CTaB (PAKTOPOM KYJIbTYpPHOTO
oObenuHeHus oT Annanycuu 1o Xopacana. C pazsutuem penuruu Mcnama Kypban
cTaj BhICIIEN (HOPMOMN JIETUTHMHOIO S3bIKa, KOTOPHIA, 1m0 Bypabel®, ompenenser
HOPMBI IPABWJIBHOCTH U NMPECTHKHOCTH. ITO CHPOPMHUPOBAIO OCHOBY JAJII CBOETO
poJia TOCHOJICTBA, HO HE B KOJOHUAJIBHOM CMBICIE, a B KyJIbTypHOM. Mcmam, cras
penuruel TakuxX Halui, Kak Mepchl, Kypbl, TIOPKHU, OepOepbl, cPopMupoBal
OOIILYIO UIEHTUYHOCTh — MCIaMCKas ymMmmate,

ApaOckuil s3p1k emé no Mcemama urpan o4yeHb BaXKHYHO pOJIb, KOTOpas
(opMupoBanga MPECTHKHOCTh U CTATYC OIPEAEJICHHOIO IUIEMEHHU; KPUTEPUSMU
ObLIM KpacHOpeuHe U 1od3usi. EcTh Teopus, 4To B T€ BpeMeHa apalbl ObLIIN CaMbIMU
CWIBHBIMU B TI033UM M B KpacHopeuuBocTd, U B KypbaHe co croponsl Ainaxa
OpocaeTcsi CBOEro poja BhI30B HepepyrommM. 171 cypa «Anb-Hcpa», asar 88:
«Ckaxu: ecnu Obl JIIOAW U JHXKUHHBI COOpaNCh, 4TOOBI CO3/IaTh HEUTO MOJ00HOE
stomy KopaHy, oHn He cMmoriu Obl co3gaTh nmoaoOHoe emy...». Miam ke B cype
Xyn'®, 13 aar rosopurcs: «Mm ke onu roBopat: “On nambicawt Kopan”. Ckaxu:
“IlpuHecuTe AECATh BBIMBIIIICHHBIX CYp, MOAOOHBIX 3TUM, U IPHU3OBUTE, KOTO
cyMeere, MOMUMO AJulaxa, €CiId Bbl TOBOPUTE MpaBay ». OTHU CJIOBa ObUIM
HUCHOCTAaHbl HApOJy, KOTOPBIA ObUI CaMbIM CHJIBHBIM B IIO33MHM TOTO BPEMEHH.
Ecnu Ob1 XOTh KTO-TO CMOT' COYMHUTH HeuTO MoaoOHoe KopaHy, To 3T0 ObUIU OBI
apaObl. Eciin gake OHM HE CMOTJIM, TO HE OCTAETCS IPYyroro BapuaHTa, KPOME Kak
yBepoBath B Mcnam.

Hocae npuxoxa Uciama

ApaOckuit  s3pIKk  Tociie mnpuxoda Fcmama cram  Gopmoil  KyIbTYypHOTO
BBIpAXEHMSI, U€pPE3 HEro OINpeaessics 10CTyn K 3HaHuto. Kopan ykpenuin apabckuii
A3BIK, CIIE€JaB €r0 HOPMOM SI3bIKA, KOTOpas CTajla 3TAJIOHOM JJI1 BCEX MYCYJIbMaH
HE3aBUCUMO OT WX 3THMYHOCTH. Hapopam, Tonpko BomenmuMm B HMcimaMckyro
LUMBWIN3ALNIO, HY’KHO OBLJIO BBIYUYUTh apaOCKHUIl A3BIK, YTOOBI MOJTYYUTh Y4acTHE B
PEIUTHO3HOM M TIPaBOBOM KW3HU. Mexapece, nureparypa, Hayka — BCE 3TO
YCWJIMBAJIO pOJib apaOCKOro si3blKa, 4epe3 KOTOPBIA pachpenessicss KyJIbTypHBIN
kanutaia. ToT, KTo 3Han ¢ycxy, HOodydyan AOCTYN K MPECTHXKHBIM JTOJKHOCTSM:

15 Mmurpuii Bragumuposuu Tenerun, “SIsbik Kak coluanbHas npaBTHka: O “JIMHrBUCTHYECKOM Kanurtajie” II.
Bbypnee”  (Tromenckuid  [ocymapctBenHslii  YHuBepcuter, 2006)  https://elib.utmn.ru/jspui/bitstream/ru-
tsu/30715/1/vestnikTyumGU_2006_8_9_17.pdf

% p Bourdieu, Language  and Symbolic  Power  (Harvard University  Press, 1991)
https://books.google.co.uz/books?id=u2ZIGBiJntAC&printsec=frontcover&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false

17 Kopan, Cypa Anb-Hcpa asr 88 (December 15,2025) https://quran-online.ru/17:88

18 Kopan, Cypa Xygz, asr 13 (December 15, 2025) https://quran-online.ru/11:13
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VU€HBIA, CyAbs, yuuTedb. Bc€ 310 (opmMupoBasio KyJIbTYypHYIO D3JIUTY, KOTOpas
OCHOBBIBAJIACh HE MO MPOUCXOK/ICHHIO, a TIO BIAJCHUIO SI3bIKOM.

3akioueHue

B crathe mnbITanuch MOKa3aTh, HACKOJBKO apaOCKUM SI3bIK CIIOKEH. MBI
yOeIUIuCh, 9YTO apaOCKUN SI3bIK — 3TO COBCEM HE MPOCTO OJUH SI3BIK C Pa3HbIMHU
AKIIEHTAMU KaK aHTJIMMCKUAN S3BIK.

[IpoBeneHHbI aHANM3 MSATA TJABHBIX JHAIEKTOB -  ETUIIETCKOTO,
MarpuOCKOro, MECOIMOTAMCKOI0, JICBAHTUMCKOTO U apaBUUCKOrO MPEKPacHO
MOKa3ajl, YTO OHU CUJIBHO OTJIMYAIOTCS APYr OT JApYyra Ha MOYTH BCEX YPOBHIX,
IPOU3HOUIEHUS, TPaMMAaTHKM W JaXe B CJIOBApHOM 3amace. OJTH pa3Iudus
HACTOJIBKO CYIIECTBEHHBI, YTO apady W3 OJHOM CTpaHbl ObIBAET CIOXKHO WIIU JaXKe
HEBO3MO>KHO TOHSATD JKUTENS APYTror apabCKoil CTpaHBbI.

[Tpu sTOM apaGckuii MUpP OBLIT UCTOPUYECKU OOBEIMHEH MOIIHOW CHIION 3TO:
Ucnam u Kopan. C pacnpoctpanennem Mcinama kinaccudyeckuil apadbckuil (pycxa)
MpEeBpaTWICS B KYJbTYPHBIM CTaHAAPT M BBICIIYIO (OpMy S3bIKA, UYTO MBI
MIOCMOTPEIH uepe3 Teoputo bypribe.

TakuMm 00pa3oM MbI MOKEM YBUJETh B apaOCKOM SI3bIKE OYEHb MHTEPECHYIO
BEIllb, C OJIHOM CTOPOHBI, OH PA3JE€iCH Ha IUAJIECKThl U TOJJIUAIIEKTHI, KOTOPBIE
MPEACTABIISIIOT COOOM OYEHBb CIIOKHYIO CTPYKTYPY, a C IPYrol oObeUHEH OJHUM
CBSIICHHBIM  JINTEPATypPHBIM  CTAHAAPTOM, KOTOpPBIA  SIBIIIETCS  OCHOBOWM
PEIUTUO3HOM KU3HU
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